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Que pensez-vous de l'amitié franco-allemande? 

 

 

 

 

 

  

Jade, Noémie, Julian, Leon et Winston:  

Merci beaucoup pour votre commentaire! :) 
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<<Tout á coup, il s'est mis á pleuvoir. Pluie forte. J’écoute les avions de combat. Et 

moi, j'ai essayé d'avoir une chance. Une chance de survivre. Alors j'ai couru. Couru 

très vite. Soudainement, je me suis retrouvé dans une forêt. Une forêt sombre. J'ai 

tenté de voir quelque chose, mais c'était trop patibulaire. Par ailleurs, j'ai levé les yeux 

et j'ai vu quelques faisceaux de lumière provenant des étoiles, mais ils sont été 

absorbés par le trou noir de la forêt. J'ai couru aussi très vite. Mais soudain, j'ai 

trébuché sur quelque chose. Mon pied me faisait mal, mais je savais que je ne pouvais 

pas rester debout. J'ai donc continué à courir sans savoir où j'allais. Je me trouvais 

dans l'obscurité. J'ai entendu des bruits ressemblaient à des voix humaines. J'ai 

essayé de me réfugier dans un buisson en souffrant. Aurais-je du crier à l'aide? Non, 

dans ce temps vous n'aviez pas crié à l'aide si vous n’aviez  pas connu d'autres 

personnes. Les pas ont été plus bruyants. Je me suis donc enfoncé dans la forêt. Plus 

loin dans l'inconnu. Mes poursuivants étaient sur mes talons. Après un temps 

interminable, je me suis arrêté. Je me suis dit que j'étais débarrassé de mes 

poursuivants et qu'il ne me restait plus qu'à retrouver le chemin vers les autres, mais 

quelqu'un m'a sauté dessus. J'ai pensé que c'est bientôt fini pour moi. 

Mais je me suis réveillé dans un camp, entouré par mes camarades. 

Heureusement…>> 

 

Qu'est-ce que je voulais dire? Ah non, j'ai perdu le fil. Laissez-moi penser un 

moment. Il faut que je pense un peu. Alors, j'ai trouvé le fil… 

 

Après la fin de la Seconde Guerre mondiale, les temps étaient durs pour les gens. Il 

fallait se contenter de ce qu'il y avait pour vivre. De plus, l'hiver a été rude après la 

guerre. Quand j'ai vu l'ampleur de la guerre, j'ai été choqué. Comme si les gens 

n'avaient rien appris.  Cet hiver, nous étions plus éloignés des tentatives de 

réconciliation que nous ne l'avons jamais été dans l'histoire franco-allemande. Mais le 

jour est arrivé qui a tout changé… 

Maintenant, j'ai besoin quelque chose à boire. Je vais appeler l'infirmière. Après vingt 

minutes une femme aimable qui nettoie la chambre voisine me donne une bouteille 

d'eau. Je lui dis merci et elle hoche la tête. 
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Alors, comme j'ai dit le jour est arrivé quand toute cette haine allait peu á peu se 

transformer en amitié.  

Amitié exceptionnelle, Amitié utile, Amitié magnifique. 

C'était le 22 Janvier 1963. On pourrait penser qu'il s'agissait d'une journée normale et 

froide en Janvier, mais ce n’est pas vrai. Ce jour-là l'histoire est éécrite par Konrad 

Adenauer et Charles de Gaulle avec la ratification du traité d'Élysée. Ce traité 

manifestait une coopération entre les deux pays à différents niveaux. Il n' a pas fallu 

longtemps pour que je participe à un échange culturel. Des amitiés sont nées. On a 

échangé autant que possible. Les connaissances linguistiques n' étaient pas toujours 

très bonnes à l'époque, mais elles s'amélioraient à chaque visite dans l'autre pays pour 

moi.  D'un point de vue historique, le traité de l'Élysée ne devait pas être le dernier 

jalon. Les collaborations se sont succédés, comme par exemple la coopération dans 

le secteur de la santé pendant le covid et la commémoration commune de périodes 

difficiles de la relation franco-allemande. Cela me rappelle une citation de l'écrivain 

Albert Camus. Celui-ci a dit un jour‚ <<Il n'y a pas de soleil sans ombre et il faut 

connaitre la nuit>>, parce qu'il n'y ait à l'avenir qu'un seul côté ensoleillé dans notre 

relation franco-allemande, il faut aussi se souvenir des côtés sombres, même s'ils ne 

sont jamais beaux.  

J'écoute une fois de plus la musique dans ma chambre, car j'ai oublié ce que je 

voulais dire en fait: 

<<Au bout de mes rêves 

Et si le temps presse 

Même s'il est un peu court 

Si les années qu'on me laisse 

Ne sont que les minutes et jours>> 

 

Je ne peux même pas m' empêcher de sourire en écoutant la performance musicale 

de Jean-Jacques Goldbach dans son morceau <<Au bout de mes rêves>>. Après 

tout, son morceau décrit exactement ma situation actuelle, je pense. 
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 J'en viens maintenant à un autre aspect important...  

 

Mais voilà que le robot qui se trouve dans ma chambre se fait entendre de sa voix 

monotone. <<C'est l'heure à manger!>> 

`<<Comment, il est déjà si tard? C’est quelle date aujourd’hui? >> 

<<C'est le 30 novembre 2031. Trouvez-vous le chemin seuls ou faut-il que quelqu'un 

vienne vous montrer le chemin ? >> 

Je me dirige résolument vers la salle à manger en réfléchissant à mon âge. Je 

m'arrête un instant et je réfléchis. Je pourrais demander à quelqu'un. Mais non non. 

Qui veut encore apprendre le français ou l'allemand de nos jours ? me demande-je, 

déçu. 

 

Maria “Sí",lo escuché durante su monólogo mientras reparaba el robot en la 

habitación de al lado. "Sí",dijo Isadora con cara de aburrimiento mientras miraba su 

teléfono. No lo entendió. Su demencia debe haber empeorado. *1 

 

Je ne sais pas parler l‘espagnol!!!   

Je pense, qu‘ autrefois nous aurions dû faire encore plus pour notre amitié franco-

allemande, pour que le français et l'allemand soient encore parlés en Europe 

aujourd'hui. 

 

*1 Maria "Oui", je l'ai entendu pendant son monologue alors qu'il réparait le robot dans la pièce voisine. "Oui",dit 

Isadora avec un air ennuyé tout en regardant son téléphone. Il n'a pas compris. Sa démence a dû empirer. 


